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Winzergeschichten

Die Weinbauern unserer welschen
Kantone sind ebenso eifersiichtig
- auf einander wie die Produzenten
anderer <Giiterr, nur dafl ihre
freundschaftlichen = Konkurrenz-
Neckereien den Stempel des typi-
schen Vigneron-Witzes tragen, des-
sen schlagfertige Trockenheit im
umgekehrten Verhiltnis zum Feuch-
tigkeits- und Zuckergehalt ihres
Weines steht.

Kommen da zwei Waadtlinder in
die Walliser Hauptstadt, kehren ein
und bestellen selbstbewuflt einen
Halben Lavaux. «Den fithren wir
nicht», sagt der Wirt freundlich,
«aber wenn Ihr ein Viertelstiind-
chen warten wollt, kénnen wir
Euch welchen machen.»
Unternehmen die Waadtlinder ei-
nen Ausflug ins Neuenburgische, so
sagen sie wohl iibermiitig zu ein-
ander: «Was wollen wir trinken?
Nehmen wir ein wenig Wein — oder
Neuenburger?»

Und wenn sie sich dann zum Lokal-
gewichs entschlossen haben, neh-
men sie es kritisch auf die Zunge;
der eine sagt abwigend: «Mhm -
nicht schlecht — zum Scheibenput-
zen —» «Aber pafl auf, daf§ es keine
Kratzer gibt», warnt der andere.

*

Winzer trinken selten iiber den
Durst. Aber einmal war es dem
Jean-Louis bei einer Kellerdegusta-
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tion passiert, und auch seine Freun-
de spiirten offenbar den kriftigen
Tropfen, denn beim spiten Auf-
bruch steckten sie ihm zum Spafl
ein Schoppli in die hintere Hosen-
tasche. Der Weg durch die Reben
hinauf war steil, und so mufite
Jean-Louis einmal verschnaufen
und lehnte sich schwer an ein nie-

driges Miuerlein. «Klirr», machte

es, und erschrocken spiirte er es
naf} an seinem Bein hinunterrieseln.
Eilig trabte er heim, schlich sich
auf den Socken ins Badzimmer, um
seine Julie nicht zu wecken, und
zog sich aus. Schone Bescherung!
Alles voll Blutflecken. Nach eini-
gen Verrenkungen vor dem Spiegel
gelang es ihm, die Schnittwunden
auf seiner Riickseite zu lokalisieren
und mit ‘Wundpflaster zu verkle-
ben. Dann kroch er ins Bett.

Er lag noch darin, als am andern
Morgen die Julie aus dem Badzim-

mer kam. «Schén zugerichtet hast
du deine Hosen», schimpfte sie,
«nur eines versteh ich nicht: was
sollen denn die Heftpflaster kreuz
und quer auf dem Spiegel?»

*

Feiner ging es zu, als einmal der
Komponist Doret bei einem Reb-
gutbesitzer zu Gast war. Der Haus-
herr kredenzte einen seiner besten
Jahrginge und sagte, um den be-
rihmten Musiker zu ehren: «Das
ist der Doret unter meinen Wei-
nen.» Doret nahm einen Schluck
auf die Zunge: «Nicht schlecht —
gar nicht schlecht — wie wir’s, wenn
Sie mir einmal IThren Mozart vor-
stellen wiirden?»
*

Und zum Schluff nochmals eine Ge-
schichte aus dem Wallis. Eben stieg
der Pfarrer aus dem Keller mit
einem Dreier aus dem hinteren

Fifli, da stolperte die alte Theresa
herein, die ihm die Geburt ihres
Enkels melden wollte. Er fafite sich
schnell: «Durchs Fenster hab ich
euch kommen sehen, und da dachte
ich mir, nach dem steilen Aufstieg
in der heiflen Sonne werdet ihr
sicher Durst haben. Nun wollen
wir einen Schluck trinken auf die
freudige Nachricht.» Ueberwiltigt
von so viel Gastfreundschaft sinkt
die Theresa auf eine Stuhlkante
und schaut andichtig zu, wie der
Pfarrer den goldenen Malvoisie
einschenkt. Verlegen ergreift sie ihr
Glas: was sagt man nur, wenn man
mit Hochwiirden anzustoflen die
Ehre hat? Man kann doch nicht
einfach <Xundheit> sagen wie sonst,
das wiire in diesem feierlichen Mo-
ment zu banal. In pldtzlicher Er-
leuchtung hebt sie den Kopf: «Hal-

lelujal» ruft sie tapfer, und kriftig

klingen die Gldser .... Babettli
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